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COMEDIA HEROTCA . 

EN EL LANCE 

MAS CRUEL’ 

LA MAS HEKOYCA MUGER 0 

COM PUE STA 

PORJOSEPH CONCHA, COMICO ESPAÑOL, 

A C T O R. E S. 


'El Governador de Presburgo. 

El Barón de Guilay. 

Ea Mar quefa Erminia. 

Ea Condtfa Amalia 
Eon Alvaro dé CaftilU , Caballero 
Efpanol. 


D> Alberto Brichi¡Caballero Francés» 
Albret , Oficial Ungaro. 

Durlac , Afsefino . 

Tequeli , Criada. 

Lobon 5 Graciofo. 

Soldados Vngaros , y Criados. 


-. — \s • ' J ' 


acto primero. 

Gavine te : vijlpfa mefa , y luce r ; [en¬ 
cada la Condefa Amalia ton 
carta en la mano. 

TEntaioías letras gratas 
Y que fois de un amor Encero 
confuelu , en quauto\ pelares 
dan atrevidos los zc-los5 
folo vofotras pudierais, 
minorar los fenrimientos, 

«que mi alma apaíionada 


padece mi mal , creyendo ; 
quando enamorada vivo 
del Conde Guliay , atento 
Joven que es en Pie’burgo 
( noble Ciudad del Imperio) 
el mas galán , mas biiofo 
enamorado, y refueltO, 
cercada de mi! pefaces, 

amenazada de riefgos, 
por mas que procuro alivios, 
folo rigores encuentro, 
la cernía que me acrecienta* 

A Lo? 
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Los temores que confiefo, 
es intentar hoy fu Padre 
cafarle ( que tnal me aliento! ) 
con Erminia la Condefa s 
llevado ambiciofo el viejo, 
de un caudal exorbitante 
que heredo de fus Abuelos j 
y aunque noticiofo fe halla 
de nuellro amor , mas protervo, 
quiere privarnos tirano, 
de un felice complemento 
de dichas , que eílán cifradas 
en amorofos afe&os. 

A Madre de aquel rapaz 
como bufcas de exprofefo, 
accidentes donde labren 
cafualidades del tiempo, 
la con llanda en los que viven 
a tus blafones fujetos ; 
bolveré á pafar gallofa 
lineas que firven á un tiempo, 
fi de regocijo el alma, 
de remora á mis tormentos. 

Lee Amada Condefa mia, 
ella noche, al fin no puedo 
como otras mirar tus luces, 
ni animar en tas reflexos. 

Pues mi Padre mas cruel, 
obíliuado en fus intentos 
que con Erminia me cafe 
infiíle, á cuyo efcdo 
de mi lado no fe aparta ; 
y afi que difpenfes ruego, 
por los rigores que fufro, 
el de no mirar tu cielo, 
que yo ’oufcarc' arreftado 
inliante , punto , o momento, 
que libre de fujeciones 
afegure mis de feos, 
y firma defpues j que pena * 


de no lograr como fuelo 
por la rexa de un Jardín 
entre cariñofos ecos, 
desbaratar invenciones 
que zelofos mis extremos 
á la memoria fatigan : 

Ella noche eíloy temiendo 
ha de tormentarme odióla* 
pero antes faber pretendo 
quien conduxo elle papel, 
Tequeli? 

Sale Tequili . 

Teq. Ya á tus acentos 
obediente como fi’empre, 
folo efpero tus preceptos. 

Amal. Quien te dio aqueíle papel> 

Y” eq. El que fíempre con fecreto 
de efos dos afe&os gratos 9 
viene á fer hoy el tercero. 

Amal. No dixo , donde quedaba 
el Conde? 

Teq. Ni aun efe tjempo 
me dio para preguntarlo, 
pues con cuidado , y recelo, 
apenas dexó en mis manos 
el papel , partió violento. 

Amal. Sin duda graves cuidados 
cercan á mi bien ; ah Cielos* 
pues veis nuellro fiel caiifio, 
completad nueílros defeos, 
retírate. 

Teq Voy Señora. 

Amal. Por mas que bufeo fofie»o 
entre recelofas anfias 
alentar apenas puedo; 
pero que rumor ahora 
efcucho ? Cielos que veo! 
abierta la puerta á cafo, 
un hombre halla aqueíle pueílo 
llega confufo. 
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r £ale Don Alvaro con la efpada e 
la mano. 

Al?» Señora, 

(que vueftra gracia , y afpe&o, 
alegara efte renombre 
pues mal engañarme puedo;) 
fi acafos de la fortuna, 
pueden obligar k un pecho, 
á que exerfa compafiva 
de la piedad los efe&os j 
eIl ella ocafion propicia 
os imploro , pido , y ruego 
amparéis de una defgracia 
el nunca penfado rieigo; 
un Cavallero Efpañoi 
foy , que acafo en el momento 
he llegado á efta Ciudad; 
y pafando ( infiel fucefo í ) 
por efta calle me dicen, 
con rigor, y menofprecio 
que fufpenda mi camino; 
refpondile mas difcreto, 
que lo que el cafo pedia, 
y llevado el Cavallero 
{ que lo era conocí 
en fu manejar de acero ) 
de una vanidad injufta 
maltratóme, y no fufriendo 
nri corazón valerofo 
tolerar agravios; ciego 
Je correfpondo} indignados 
dieron rayos los aceros 
por lo brillantes , y ayrados, 
y yo mas dichofo íiendo 
( que á veces es la fortuna 
la que configue trofeos) 
logre', fegun allí vi, 
dexar mi enemigo muerto; 
acude luego la Guardia 
por vecina de efte puerto. 


Y procurando arreftarme, 
de todos , yo me defiendo, 
pero como á muchos no 
es fácil fufrir fia riefgo, 
efta cafa por afilo 
me prepufo el peníamiento ; 
y afi Señora , otra vez 
mi. vida á efospies ofrezco, 
amparadla fi guftais, 
que agradecido os prometo 
facrificar alma, y vida 
fieinpre k vueftros pies atento. 

'Amal. Nunca en Nobles corazones 
faltan piadofos extremos, 
que producidos de efmalte 
acreditan los trofeos 
adquiridos en la fama; 
y áfi por mi mifma ofrezco 
no íolo en jufta firmeza 
de arreftada defenderos, 
pero de fervir de efcudos 
k quantos lances finieftros, 
de efte acafo producidos 
fueren daño de vos mefmo; 

La Condefa Amalia foy; 
mirad fi el acogimiento 
de vueftra pena es feguro j 
y pues para mejor tiempo 
quiero mas información 
de quien fois , y que fucefos 
os conduce á efta Ciudad. 

Aquefe oculto apofento 
os fervirá de refguardo 
mientra s que declara el tiempo 
á la defgracia fatal, 
el mas feguro remedio. 

Alv. Dexad Señora , que fellen 
mis labios el pavimento 
donde vueftros pies ponéis, 
y aun con efta acción no expreíb 
Ai \1 q 
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lo que debo , en lo que hago, 
lo que callo , en lo que liento 5 
pero fi vueftra hermofura, 

Deidad , que es de aquefe cielo 
aftro mayor. 

'Amal N) pafeis 

á manifeftar afe&os, 
que odiofos a mis oídos 
fervirán en elle extremo* 
de desbaratar acafo 
la piedad que grata ofrezco. 

Alv. Ahora mas os acredito 
por Deidad , pues mis afeétos 
no admitís, por la diftancia 
con que eftán mis rendimientos 
defde mi humano querer, 
á vueftro divino cielo. 

Pero pafando , Señora, 
a fupücaros; me atrevo 
a pedir , vaya un criado, 
el mas íiel de entre los vueftros, 
a dar noticia aun amigo 
que conmigo viene , el hecho 
de mi defgracia , y fortuna, 
pues cuidadofo confiefo 
que eftará. 

Amal. Ola. 

Sale el Pag?. 

Tage. Señora. 

Amal. Llevad á elle Cavaller© 
al quarto del Gavinete, 
y obedeced quanto atento 
os mandafe : retiraos, 
porque parece que fiemo 
gentes. 

A Sin duda ferán, 

los que me vienen íiguiendo : Af» 
fortuna que es lo que pafa 
por mi , llegar á elle centro; 
turnar á un hombre, y quedar 


prendado de quien objct© 
es de la mayor belleza! 

Son acafos donde el tiempo 
ha de declarar lo vario 
de fus continuos fucefos. >a{h 
'Amal. Lo que puede un accidente l 
recojamos elle pliego, 
porque de nadie fea vifto ; 
mucho en efta noche liento 
no ver á mi amado Conde. 

Sale Tequeli. 

Teq.\ la puerta eftá pidiendo 
licencia de entrar , Señora* 
con bañantes Granaderos 
un Olicial de la guardia, 
que próxima á cafa vemos. 

Amal. Que entre dile: vafe la Tequeli 
ahora es fuerza 
emplear mi entendimiento, 
en difimular verdades 
por falvar á eñe eftrangero. 

Sale Albret con qnatro Granadero 
Albr. La defgracia fucedida. 

Madama , cerca del puefto 
de mi Guarda , hace atrevida 
mi fiempre honrado refpetoj 
aunque diréis porque caufa 
entro en vueftra cafa : el hecho 
de la muerte á efto me obliga 3 
y mas, que muchos diciendo 
eftán , haber el agrefor 
entradofe aquí violento, 
que aunque yo no fe quien es 
el infeliz que ya ha muerto, 
por lo que á mi eftado toca 
debo , Señora , hacer efto, 
y afi permitid que pafe 
á examinar todo el centro 
de elle Palacio ; feguidme. 

Am<d Efperad ? y no grofero* 
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Señor Albret, intentéis 
ultrajar aquel excelfo 
blafon que en mi cafa ha fijo 
dio-no honor de mis Abuelos: 
yo ignoro lo que decís, 
pues aquí no ha entrado ( es cierto ) 
hombre alguno que conozca, 
ní jamás diera mi aíl& >, 
amparo á un villano, que 
cometiefe tanto yerro. 

Efto baila j paraque 
n0 atrevido , ni refuelto, 
pafeis á ultrajar mi cafa, 
que es en Alemania objeto 
del mayor decoro, idos: 
y creed que no eftá dentro 
el agre lor que bufcais. 
rjllbr. Perdonad , Señora , os ruego, 
fi llevado del común 
decir de todo efe Pueblo, 
pude atreverme á querer 
examinar con fecreto 
yueftra manfion i pero ya 
que me decís no ella dentro 
C 1 delínqueme , al inflante 
jne retiro ; si, pidiendo 
que difpenfeis de mi Oficio 
el forzofo cumplimiento. vafe. 

Sale Don Alvaro. 

^ilv. Como generóla Dama 
podrá un alma , con afído 
¿ar mueílras que agradecida 
os venera : yo no acierto 
a demoltrarlo, Señora, 
y a fi permitid os ruego 
que á vueílros pies os tribute, 

Jos afeaos que el filencio 
por no decir poco , calla, 
pues exprefarlos no puedo. 


Amal. Ya del primer accidente 
fe ha remediado el efeóto, 
á vueftro deftino id» 
y ella noche con íofiego 
defeanfad , que yo mañana 
librándoos de todo rjefgo 
haré , Efpañol generólo, 
que conofcais quan atentos 
nueftros procederes nobles, 
firven á los eílrangeros. vafe» 

Alv. hien ella acción lo demueftra, 
pero pues ya con fecreto, 
á el Cavallero Francés 
de quien vengo compañero, 
di parte de elle accidente, 
efperar refuljas puedo 
favorables de un acafo, 
en que la fuerte me ha puedo, vafe» 
Cafa de pofadas , y en ella Alberto, 
y Lobon. 

Lob. Quien efpera defefpera, 
dice un verdadero adagio, 
y ella noche es mas feguro, 
por lo que tarda mi Amo j 
ya no me puedo tener 
de fueño : lleven los diablos 
tanto efperar. 

¿Ib. Creo Lobon, 

que algún accidente acafo 
á Don Alvaro ,.tendrá 
fu jeto , pues en fu garvo* 
fu proceder, y manera, 
me parece muy eílraño, 
el que afi me haga efperar. 

Lob. Yo quifiera en elle rato 
que aguardamos fu venida, 
que v. md. me dixefe , quando 
como donde fe conocen, 
quien fon , y el deílinado 
Viaje , pu es como yo 
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á fervirle folo he entrado 
pocos dias hace ? Eftoy 
fin conocer demi Amo 
calidad * eftado , y genio. 

Alb. Porque nosíirva entre tanto 
de diverfion mientras llega* 
atiende lúcelos raros: 

Don Alvaro de Cartilla* 

Cavallero Caftellano, 
es tu Amo * y es mi amigo* 
fu nobleza , fu acendrado 
nacimiento es tan fublime, 
que íiendo de lo eftnerado 
de la Cafa de Toledo* 
queda dicho todo quanto 
pertenece a fu grandeza j 
nueftra amiftad * nueftro trato* 
fue producido también 
de un acafo no efperado, 
pues ’yo Cavallero íiendo 
Francés 5 cuyos luftres altos 
con la Cafa de Vandorna 
tengo mi tronco enlazado* 
anfiofo de correr Cortes 
partí de París * y hallando 
en Nimes por cafuai 
a Don Alvaro tu Amo* 
que con la mifma intención 
caminava * en nueftro trato 
afeguramos de fuerte 
la unión de amiftofo lazo* 
que eternamente ha de íer 
vinculo , hlafon * y lauro> 
pues como nueftros dos Reyes 
( que el Cielo guarde mil años) 
la alianza de la fangre 
tienen hecha ; en nueftro grato 
am or * digno de los dos* 
ha de moftrarfe acendrado* 
el enlace con que obligan 


mas cruel , 

defeos del Soberanó'. 

Prometimos amiftad* 
con tan feguros abrazo S* 
que yo he de perder la vida 
por falvarle * y otro tanto 
deberá el hacer por mi* 
de fuerte * que como hermano^ 
caminamos tan guftofos 
como ves hemos llegado 
hoy a Presburgo * camino 
de Viena ; apenas llegamos 
á efta pofada falió 
un Cavallero buícando* 
para quien conduce cartas* 
y letras 5 mas el retardo 
y fer deshora de noche 
me ocaíiona algún cuidado. 

Lob. A mi no 5 pues fi me has dicho 
que es Efpañol , y bizarro* * 
en cafa de alguna Dama* 
en cumplimientos ufados 
eftará muy divertido, 
porque Efpañol * y muchacho* 
en viendo Damas fe elevan ; 
refpondanme mas de quatro 
de los que oyen * no es aíi ? 

Como han de poder negarlo 
fi por mi aquefto mifmo 
en el día eftá pafando: 
que íi veo á un burro en tocas 
me lleva tras él volando. 
r Alv* Bien fe conoce que tienes 
penfamiento de ordinario. 

Sale el Page. 

Page. Sois ves Don Alberto Brich? 
Alb. Que mandáis? 

Page. Solo entregaros 
efte papel, y deciros 
que mañana muy temprano 
os conduciré * yo propio 


donde 



donde viene, feñalado^ 
y quedad con Dios que es tarde, 
y me quedan efperando. 
r Alb. Letra de mi amigo es, 
que ferá ? confufo me hallo | 

Lee. Amigo los accidentes 
¿el mundo fon tan eítraños, 
como que ellos folo dicen 
lo variable de fus cafos: 
acabó de dar la muerte 
á un Cavallero ignorado 
de mi ? y huyendo del rigor 
de la Juftieia , amparado 
en cafa de una Señora, 
que fegun me la han nombrada 
es de la Condefa Amalia, 
oculto me miro ; el cafo 
es bailante grave. Luego 
que amanefca irá á bufcaros 
el que lleva elle : Defcanfad, 
halla que juntos veamos 
á tan eítraño accidente 
el remedio que le hallamos* 

¿oh. Buenos eHamos ahora, 
pero á fee no falió falfo 
penfamiento ; con niña, 
fe recogió el Caílellano. 

Alb. Valga me Dios que he de hacer { 
ahora no es fácil bufcarlo, 
porque adeshoras de noche, 
y en cafas de tanto garvo 
no es julio el ir á llamar: 

>Joche aprefura tu tardo 
caminar, pues mi cariño 
de mi Nobleza llevado 
con afeito de amiítad, 
ha de moítrar en el cafo 
como el amigo ha de fer, 
quando es amigo acendrado^ 
pues por libertar fu yida 
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fu decoro , güilo , y garvo, 
he de arriefgar quanto tengo, 
que en los fucefos extraños 
fe han de moílrarlos que fon, 
Cavalleros, y bizarros. vafe. 

Lob. Abur á fu quarto fue, 
el caíito es empeñado, 
pero á mi nada me importa, 
coma , y beva , que entre tanto 
el tiempo defeubrirá, 
lo que ha de ferj que en faltando 
elle Amo bufeare otro, 
que para mi no hay trabajos, 
pues como camifá ai mes 
me fuelo mudar de amos. vafe. 

Quartos de Madama , y fale por la 
izquierda Amalia , y por la 
derecha Tequeli . 

Teq. La Marquefa Ermínia , quiere 
Señora , el entrar á veros, 

( aun Tiendo tan de mañana ) 
y con prifa 
á lo que entiendo. 

Amal. A mi la Marquefa , quando, 

(íi mi enemiga la advierto ) 
pretendió hablarme ? que entre 
decidle. Si de los zelos 
trafportada pretendiefe 
fati'.facción , vive ei Cielo 
que hallará de fu intención 
el mas feguro efearmiento ; 

Mas fufpendamos palien 
por un rato los af( dos, 
y obre aqui la corteña, 
antes que el rencor. 

Sale la Alar que fa Erminia. 

Erm. Ele dos 

de anullad , que no efperais, 
hoy me han movido el defeo, 
a que templéis el rigor, 

que 
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qvie conozco conmoveros. 

'Amal. Marquefa , penfais muy mal, 
arrima íiüas, y luego 
dirás , á quien habitando 
eílá efte oculto aposéto arrima filias , 
entre á verme; vete ahora; vafe Teq. 
tolerancia os pido afeaos. 

Erm. Eílrañareis mi venida, 
pero defeofa cierto 
de daros fatisfaccion 
de un amor , y de unos zelos, 
el acafo hoy me conduce 
a venir hablaros. 

Amal. Ruego 

Marquefa, que procuréis 
evitar los defaciertos 
de una paíion amorofa, 
porque querer con violentos 
impulfos robarle á un alma 
fu quietud j y fu foliego, 
fino es con mucho peligro, 
no es fácil. 

Erm. Por efo intento 
que fatisfecha quedéis 
de que de mi no nacieron 
vueílros difguftos 5 fi folo 
de la condición de un viejo, 
que llevado de caprichos 
quifo obligar los afe&os, 
a quien con diftancia eílaba 
de tan crueles intentos. 

Amal Si es que con doblez venís, 
á inquirir de nueftros medios 
amorofos el eílado; 
porque veáis que no temo 
ni vue liras verbofidades 3 
ni de un Padre los extremos, 
porque de una vez quedéis 
fatisfecha , decir quiero, 

( pues en efto yo no falco 


nuis cruel , 

ni á mi nobleza , ni fexo ) 
que el Joven Conde G.tliay 
es mi amante , que le quiero, 
que le iiolatro , y eftino, 
que es imán de mis afeólos, 
que es el norre de mis güilos J 
y que aunque fu Padre ciego 
procure que no fe logre 
nueltro amorofo defeo; 
á pelar de inconvenientes, 
de intenciones , y proye&os, 
ha de íer mi Efpofo el Conde? 
y afi dexad los rodeos 
con que venís á indagar 
nuellro amor , fegun entiendo. 
Erm. Tan diferente es Condefa 
mi venida , como obfervo 
ignoráis lo fucedido; 
y porque veáis quan lexos 
eílais con vueftro penfar 
de mi julio fentimiento, 
en pago de efa arrogancia, 
con que intentáis darme zelos, 
quiero daros de mi parte 
el pefatne que comprendo 
ignoráis. 

Amal. Peíame yo! 

Erm Si Condefa. 

Amal. Y porque objeto 
he de tomar pefadumbre? 

Erm. De que'á noche fe halló muerta 
de una eítocada atrevida;;: 

Amal. Q^icn , decid ? 

Erm. El Conde mefmo 

de Guliay , y vueftro Efpofo, 
fi afi le nombráis. 

Amal Yo muero. 

Erm No muy difhnte de aquí 
fue la defgracia , el objeto 
de fu muerte no fe fabe. 


AmaL 
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Ay de mi ! valedme Cielos! que yo no pue do ertaf viendo 


Cae defmayada. 

£rm. Perdió el efpiritu , al golpe 
ah tirana, ya que fueron 
tan continuos , y crueles 
en fu vida , fieros zelos, 
los que ocafionarte , fufre 


por 


todos efte fangriento 


golpe, y firva de venganza 
f aquel mi dolor protervo. vafe. 

■Jrnal.^Y ^ "»Cielo Sagrado, 
aU e es infeliz lo que fiemo, 

¿ ur íó el Conde ( que dolor! ) 
faltó mi amor (que' tormento!;) 

yo futía caufa( que pena!) 

apenas ( por mas que quiero ) 
puedo refpirar , ay aníias 
como no acabais , os ruego 
c on vida-, que tan amarga 
folo ha de vivir iintiendo; 

Tequeli..... Criados... Ola..... 
Como han de oírme , fi advierto 
que torpe la voz , y el labio, 
apenas refpira el pecho; 
n o hay quien alivie un 

defmayo ? 

Sale Don Alvaro. 

r Jlv. Donde. 

Arad A fiero. 

traydor , mjulto homicida 
de mi bien , bárbaro objeto 
de mi mayor defventura, 
tu tirano , tu rne has muerto. 

De que proceden , Señora, 
contra mi tantos extremos? 

'Jrnal. De folo mirarte infiel; 
tu eres caufa de uw tormento, 
que eternamente fenfible, 
ha de fer mi compañero ; 
huye de mi vifta , huye. 


la mano del que cruel 
me ha quitado mi confuelo; 
pofible es , que he de fer yo 
el amparo acogimiento, 
del homicida tirano 
de mi bien ? Sagrados Cielos! 
no fe como entre mis iras, 
no confumo tus alientos? 
á noche , bárbaro , á noche, 
á quien matarte fangriento? 

Alv. A un hombre que quifo ofado 
defpreciar mi noble aliento. 

Amal. Pues aquefe era mi amante; 
como , ay de mi, como puedo 
decirlo , y verte delante 
fin vengarme; pero , ah Cielos! 
que prometí tu defenfa; 
ó que infelice momento! 
huye de mi vifta, huye, 
y teme un golpe funefto, 
porque para tu perfidia 
tienes enemigos fieros: 
mi amor , mi fee , mi conrtancia, 
y lo que es mas los afedos, 
con que idolatra confiante 
adoré á mi efpofo muerto. 

*Ah>. La inocencia del acafo, 
hoy me priven del inmenlb 
tropel; que de defventuras 
en v-uefiros rigores veo ? 
y afi , Señora , mirad 
que el haber á un hombre muerta, 
es diílinto de matar 
á vueftro amante; yo ciego 

. me defendí del que ofado 
me injurió , y es muy diverfo 
darle muerte como amante, 
ó herirle como indiícreto. 
Suprimid vueftros enojos 
JB 
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examidad bien el hecho, 
y vereis , que aunque foy móvil 
de vueftro pefar , no quedo 
por homicida cruel, 
pues fui enemigo fin feriój 
y porque veáis que á coda, 
Ethafele d fus pies. 
de mi vida, daros quiero 
entera fatisfaccionj 
a vueftros pies el acero 
teiaeis con que di la muerte,, 
al que coníiguió fer dueño 
de tan divina hermofura. 

Acabad , abridme el peeho,. 
y vengada quedareis 
con mi muerte de elle yerro* 

No dudéis } yo os facrifico 
efta vida tan propenfo, 

( porque templéis vueftro enojo,) 
que defde luego me ofrezco 
á fer vi&ima á las iras 
de efosdos foles perfe&osj 
fatienfe vueftros rencores, 
que yo moriré contento 
con el gozo de faber 
que di la vida al objeto, 
que adoro , fi puede acaíb 
fin vueftta ofenfa mi pecho 
«decir de efta nueva llama 
los ardores que ya liento. 

[Amal. Levantad : Ay de mi trille 
como enere el amor , afeéto, 
obligación , y cariño, 
palabra y perdido dueño, 
podrá un alma contraftada 
íuprimir el golpe inmenfo 
de males que me atormentan,, 
y penas que coníidero. 

Ahora bien: efto ha de fer 
yo mi palabra cumpliendo. 


del rigor de la ¡uílicia, 
libraros la vida tengo, 
bolved á ocultaros ay 
mientras difpongo queluege 
boy fuera de las murallas 
os dejen i pero id temiendo 
de que figuiendo os irá 
quien atrevido , y refuelto 
con acabar vueftra vida, 
fátisfaga vueftro yerro. 

Afo. Pues fi he de morir á manos 
de alevolo indigno objeto, 
mas quiero morir aquij 
y íi es que aquello no os devo 
dejadme ísilir , iré 
yo mifmo á fer inftrumento 
de la defgracia ; y aíi 
fatisfaeiendoos en efto 
quedareis Juego vengada} 
yo quedaré , faiisfecho. 

A mal Efo no: no han de deci* 
en los anales del tiemplo 
que prometiendo libraros 
del impulfo mas fe vero 
de la jufticia : fufrir, 
vueftro caftigo , y defprecioj: 
diferente es daros muerte 

• donde vos libre , y refuelto 
fep ais que os la doy, vengando? 
el pefar que me aveis hecho. 

Ah>. Tanto rigor 

Amal. Es forzofo: 

amé al Conde con extremo? 
y aquel cariñofo amor, 
contra vos es, odio. 

• Alv . Cielos 

quien en femejante acción.; 
verfe pudo. 

Amal. Mas que veo { 
el Varón Guliay 


smra 
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entra. 

Padre de mi Efpoío luego 
retiraos, que os importa 
y á mi honor mas. 

r Jb. Obedezco: 

ah peregrina hermofura! 
q mas muerte, íi me has muerto, 
fale el Barón. 

gar. Condefa , en mis razones 
entendida , efperar debo 
¿eis una Satisfacción 
que vengo á bufcar. 
r Am ¿. Afcn» 
tomad, y hablad. 

Mar- No es pofibfe 

que á el eftado en que me ve© 
bufque foliego , ó defcanfo 
quando impofible es tenerlo, 
¿noche (duro pefar ! ) 

un Cavallero eftrangero 
/ q Ue por un fuceífo raro 
fe quien es ) cruel , y fiero 
¿ib la muerte á nu hijo 
y n0 contento con efto 
en vueftra cafa tomó 
afilo, y amparo; temo, 
que maliciofo , o audaz, 
fué el cafo ; voy profiguiendo 
acudió ia Guardia a ei punto 
y vos negafteis el hecho 
de ocultarle; aqui Condefa 
hay agravio manifieílo: 
y dudofo del amor 
que es notorio , en los efe&os 
je ocultar al homicida 
y defender tanto yerro 
quejofo hoy vengo á deciros £ 
r Amal. Que, acabad. 

Bar Que vueftro pecho 
víbora de dos pozoñas. 


produxótodo el veneno 
contra quien os quifo canco, 
quiza porque no el contento 
lografe de verfe Eípofo, 
de quien destiné ! elle yerro, 
es execrable , y merece 
un cafti^o el mas fobervio 
y afi : :: 

Amal. Suípended la voces 
que llevadas de un afeólo 
malévolo , é imprudente 
ofendéis mi nacimiento. 

Que es lo qué decís Bar on 
conocéis mi Eroico pecho, 
ignoráis que de mi fama 
hay volúmenes inmenfos 
que afeguran de mi fangre 
los efmaltes mas excelfos ? 

Pues como podéis penfar 
( de Ira , y Colera rebiento) 
que en mi caber pudo nunca 
tan infames penfámientos ? 

Bar. Como he vifto yo un Papel 
efcrito del proprio obje&o 
de la muerte en vueftra Caía, - 
dirigido á un Cavallero 
compañero del Audaz; 
ved fi afegurado vengo 
de que hay malicia en el cafo,- 
de que ay maldad en el hecho 
y afi fi de vos , y de el, 
defeubro efte doble intento, 
yo mifino de la venganza 
he de fer el inftrumento, • 
diciendo, que quien fe guarda 
con tanto cuidado , y medio 
es cobarde , y es traydor. 

Bale Alv , Sufpended eíTos acentos 
antes que por donde exalan 
tan indignos epítetos 
Bi 


f 
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arrojéis el alma indigna 
de un hombre , que es Cavallero.. 
Yo fui quien mató á efe Joven . 
el porquejá vos no quiero 
decirlo , pites no debeis 
a mi nobleza elle a fe do. 

Ella Dama, ella inocente 
de tan bárbaro proye&o, 
qual proferís; digno folo 
de un indigno penfamientoj 
y á no mirar que en fu Cafa 
fuera demafiado arrefto, 
defpues de uivdifguftó dado 
darla nuevo fentimiento; 

Mi efpada os hiciera aquí 
mas pedazos , vive el Cielo, . 
que tiene atomos el Col, 
y eftrellas el firmamento; 
mas fuera os daré á entender 
( reverenciando efte centro ) 
no folo á yos , lino á quantos i 
defiendan vueílro derecho; 
que fue la muerte bien hecha 
fin fraude', dolo , ni invento. 

Y ufi para indemnizarme 
de agravio que no confíelo,: , 
a prefentarme camino 
ál Governador haciendo 

ei1 1& S e dades 
de un Efpaiíol Cavallero 
en defenfá ; de una Dama 
la acción propria de fu pecho, vafe. 

Ama,. Efperad. 

Bar. * Dejad que vaya, — 
que yo fus paPos liguiendo* 
haré que encuentre en fu eftrago 
con fu ruina fu efearmiento. vafe. 

jímal. Quien en el mundo fe ha viúo 
en un lance tan de opuellos 
accidenta, fi.perniico, , 


la entrega del Cavaller© 
a la jufticia impoíible 
cumplir mi palabra puedo 
fi el Barón hombre voraz 
le mata por viles medios 
con dejarle ir foy la caufa, 
de fu defgracia , paraefto . 
es meneíler añadir 
mí precifo fentimiento , 
en el doler infufrible, 
de ver á mi arnaute muertos 
contrallada ya,de afanes 
en que he de hacer no refuelbaj,, 
pero como dudo., quando 
ella mi palabra en medio 
de tantos acafos ? fea 
efte el punto de mas precio,, 
pues que en defenderla lalvo, 
la vida ( que aun que aborrezca - 
halla fu fombra) en el cafo 
efta en librarla mi empeño. 

Y afi amor , fufpende un rato 
tu impulfo, deja á el afeflo 
noble que exerza fu obrar 
que defpues yo te prometo 
(íiempre que encuentre maldad), 
caftigar á el cruel , á el fiero, 
origen de tantos males, 
como peno , fufro., y liento, 

ACTO SEGUNDO. 

Sala de Governador con varias fillasy 
Sale efte por ifqitierda , y la Condefa 

Erminia Por la derecha, 

Gover. Apenas Scñorora , f U p e 
tal fortuna, tal fucefo 
como venir hoy. , á fer 
de mis pelares contento 
quando dude.de mi fuerte, 


per©?o 
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pero dijo el penfamiento 
íi la defgracia del Conde 
renacer m¡ dicha , ha hechc^ 
bien diré como otra voz 
hay defgracias que fe hi cieron 
para pelares de algunos 
fíendo de otros el contento. 

No eftrañeis en mi efta acción 
pues aunque el poder mantengo^ 
y govierno efta Ciudad 
no & es faltar u.i Cavallcro 
¿ las leyes de Vafallo 
f er con las Damas atento, 
propusfto aquefce principio 
defpues de fervir qual debo 
donde os Tentéis, ved Señora, 
en que acción fcrviros puedo 
que íi en otros la jufticia, 
me obliga i en vos confidero 
que fon jufticia , y amor, 
vuefcros mayores empeños. 

■jTytn, Agradecida en un todo 
de vueftro merecimiento 
hoy os vengo á fiiplicar 
que al cruel aleve fiero,, 
que causo mi mal, hagais 
pufrír el infiel momento 

del caftigo rigorofo, 
que merece tal excefo. 

Corern. Como fe conoce Herminia i 
que ciega fin miramiento 
venís a pedir jufticia 
pero venis os confiefo 
con memorial tan cruel 
tan ayrado , y tan opuefto 
de lo que el cafo requiere, 
que fe os efta conociendo 
la llama de.aquel ardor, 
que en cenizas fe ha deshecho, '» 
y venis con un principio 


a pedir por darme zelos 
que puede del agrefor 
olvide el error (ll advierto 
que lo fuefe, pues fegun 
noticias he deícubierto 
quien ha fido el matador 
obro como Cavallero) 
y afi feparados ya 
de efte afunto, otra vez vuelvo 
á encomendaros mi Amor, 
pues fi el hado mas propenío 
quando aborrecido eftaba 
me hace confeguir violento 
tal efperanza , que mucho 
que bu elvan en mi ios fuegos 
de mi abrafada pafion 
á arder con mayor incendio. 

Evm. En mi fue juila obediencia • 
á mis parientes, y deudos 
la boda del Joven Conde 
Govern. El albedrío fe ha echo 
libre , y el que no le quiere 
fugetar fiempre le vemos 
que en qualquier lance demueftra 
con arrogancia fu Imperio. 

JErm. Pero fi fue 
Gvpern. Yo no os pido 
fatisfaccion harto tiempo ' 
fufri pefares auguftias 
y calle! tened os ruego, 
pues la fortuna me dá 
inftantes de tal contento 
mas piedad de quien fufrio 
tantos, y rabiofos celos 
pues: 

Sale Albret, 

Albret Havicndo con la Tropa 1 
reconocido los pueftos 
circunvecinos de rodo 
el contorno del fucefo 


nó ' 



i 4 Ln el Lame mas cruel 


no fe ha podido encontrar 
a el Matador: folo ecos 
vulgares digeron , que 
fe refugiaba en el mefmo 
Palacio de la Condefa 
Amalia: y aun que yo atenta 
’ entre con Tropa á inquirir 
fu cafa ; de fu refpeto 
detenido , no paííe 
de los umbrales primeros, 
pues de fu voz obligado, 
y afirmando de que dentro 
no fe hallaba , me obligo 
* áel debido cumplimiento. 

Gover. Albret fiempre con las Damas 
es menefter ir con tiento; 
pues enojadas fon fieras, 
mirad ahora en mi el exemplo 
pues con eítar irritado 
y con caufa poftrar debo 
todo el poder , y atención 
a quien fiempre reverencio. 

Erm. Mucho obligan vueílras voces. 
Govern. Quiera amor que fea cierto. 

Sale el Barón . 

$ar. Señor , fi de la juílicia 
me debe valer el re&o 
proceder > hoy os fuplico 
por Padre afligido, viejo 
la venganza que precifa 
hoy efta clamando a el Cielo* 

No ignoráis lo fucedido, 
los tratados, los conciertos 
de mi hijo , y la Marqueta; 
pero fi ignoráis que ciego 
el Conde Guliay , mi hijo, 
enamorado protervo 
fue de la Condefa Amalia, 
el mas amorofo empleo. 
Sucedióme la defgtacia 


anoche , pero faviendo 
por un Papel que en fu Cafó} 
abrigaba al que fediento 
fue el homicida cruel, 
parto allá , la reconvengo, 
y aun que obftinada , procur# 
de mis iras ir venciendo 
la propriedad de las vozes 
negando lo verdadero 
de la acción, hallo que fale 
á mi vida el que era objeto 
de mi pefar , é imprudente 
fue atrevido , fue un foberbio 
eftrangero ( que es medice 
Efpañol) parto figuiendo 
fu arrogancia , y defafio, 
pero por torpe no puedo 
alcanzarle , el fe me huye^ 
yo afi de villa le pierdo: 
efta maldad , efta injuria 
de abrigar al inftrumento 
de mi pefar , clama juila 
por un precifo efcarmiento, 
y afi fi re&o os llamáis, 
fi mantenéis el govierno 

de efta Ciudad ( qual debeís ) 
en eftaocafionos ruego 
obréis con la re&itud 
que pide un cafo tan ferio 5 
porque de no fabré fer 
contra vos un menfagero 
que á mayor poder acuda 
publicando vueítros yerros 
y aíi.... 

Gover. Sufpended Barón 
vueílras vozes no indifcreto. 
ciego de vueftro valor 
aprefureis los eftremos 
de la pafion , y el amor 
en mi defdoro , y atento 
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advertid que habíais conmigo Gover. Haced que mí coche luego 

íirva aja Marquefa; Albrer, 


que aquella Plaza goyierno 
y que yo no necefíto 
el que me deis documentos, 
que fe caftigar delitos 
y fe perdonar defectos. 

Si qual vos decís Amalia 
obfcureció los talentos 
de fu fuma difcrecion 
fabré yo ponerla freno 
áfu locura , o pafionj 
porque en llegando el juez re&o 
á conocerque hay maldad 
debe íln mirar refpe&o 
caftigar con igualdad 
al Noble como á el Plebeyo: 
yo averiguaré la caufa, 
pero fi acafo comprendo 


que 

¿e vueftro hijo el improperio 
dicho á el que pafaba acafo, 
y mas fíendo un eftrangero,, 
¿o le podré caftigar, 
porque es diferente empeño 
obrar uno de ofendido 
o matar como indifereto.. 
Pero p<¿rque nada quede 
que averiguar al momento 
jMbret, difponedla guardia 
y con vueftros granaderos 
faldremos á ver íi hallamos 
efe Eípañol : por mi os ruego 
jxie perdonéis vos Señora, 
que en afuntos de un empeñe 
feinejante no eftá bien 
el tratar de alagos tiernos, 
que ahora foy Governadoi 
i fi entonces fui Cavalkro 
ola [ale un Criado» 

Cria. C^ue mandáis Señor, 


fue violencia atrevida 


con la guardia al punto efpero., 
Barón de lo que paíaíe 
vendréis á faber vos mefmo 
la razón , quedad con Dios: 
ó que difícil empeño 
es en quien govierna fabio 
cumplir con los dos eftremos 
de piedad , y de jufticia 
con reétitud , y con zelo. vafe» 

Erm. Barón, la Condefa , es 
muy fagaz , y yo me temo 
que la muerte de vueftro hijo 
fue maldadde fu infi 1 pecho, 
porque no Uegafe a fer 
mi Efpofo. 

Br. Mi penfamiento 

con el vueftro en igualdad 
caminan a lo mas cierto. 

Erm. No dejeis vueftra venganza 
que yo de mi parte ofrezco 
quanto puedo, y quanto valgo, 
porque logréis vueftro empeño, vafit 

Bar. Efo es lo que folicito: 
y pues no lograr me temo 
mi intención 5 aunque fea vil 
Ja acción que diícurro , y pieníbj, 
por obra la he de poner. 

Muera pues el eftrangero 

por fi fale libre , ó nos 

que mi efpiritu fobervio, 

irritado folo bufea 

labar la rabia el defpecho 

de quitarme á mi hijo el Conde 

tan ínjuftamente muerto. vafe; 

Media Calle , y [alen Don Alberto 
Lobon. 

'Alk* Sígueme Lobon porque 

can- 
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canfado ya de aguardar 
no vivo , harta de mi am igo 
averiguar la verdad: 
toda ia noche con fufo 
no he podido fofegarj 
y haviendo falido incierto 
ei venirnos a bufcar, 
dudofo de tal fucefo 
no comprendo donde van 
tantas dudas, como cercan 
a mi ffcgura amiftad. 
afi encubiertos podemos 
por acafo el indagar 
noticias que nos importen. 

Lob. Sin duda que fe hallará 
también con la Señorita 
Condefa de franchipan, 
que ni de é ti , ni de mi 
un punco fe acordará 
Efpañol, y entre muchachas 
que le llegan á facar, 
lo mifmo que en la taberna 
un vivandero Alemán. 

Pues para faber mejor* 
y falir de tanto afan 
ves tu por aquefa Calle 
yo por efta. 

Lob. Donde vas? 
y íite pierdes * y yo 
no te pudiefe encontrar 
como acafo volveremos? 

Alb. Frivola dificultad; 
qualquiera por la pofada 
en la Calle nos dirá, 
y en ella á la hora precifa 
por fuerza ine has de encontrar. 

Lob. Pues de cfa manera vamos: 

Alb. Quiera el Cielo llegue hallar 
donde demueftra tniTe 
pila fina voluntad. y*á[e* 


Lob. No fuera malo que áhors 
me viefen , y tal por qual, 
me diefen algo co n que 
tubiefe bien que rafear. 

Voyme per efe otra parte 
Luciendo de ganapan 
con preludios de Bribón 
y con hechos de Truan. 

Vefcub refe Calle con puerta de cafa del 
Gobernador, y en ella la Guardia, 
de Granaderos. 

pero ay que di con el cuerpo 
de Guardia , San Sebaftian 
me valga : efeondereme 
fi puetlo en efte zaguan, 
en tanto que obfervo a cafo 
fi hay alguna novedad 
Sale Alberto . 

Alb. Que inal defeanfa el cuidada 
en quien vive con afanj 
mi amiftad estimulada 
no puede no fofegar, 
efta es fin duda la Caía 
del Governador, quizas 
en cubierto podre ver 
fi noticia, puedo hallar 
de mi Amigo * mas parece 
que toman las Armas ya, 
y baja el Governador 

Sale Albrét , bacejena , toman las Ar¬ 
mas los Granaderos,y [ale el Gobernado? 

Gov. Vamos Albret á rondar 
veremos fi dar podemos 
con quien caufa tanto mal. 

Albret Según el trage , Señor, 
azia allí veo ocultar 
un eítrangero, fin duda 
que es el. 

Gover. Llegadle á cercar: 

Albret • Daos al Rey, 


Me. 
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Alfar. Primero 

mi acero arredado hará 
la defenfa que es debida. 

Govern. Teneos , y reparad 

que foy y°J quien ahora os prende, 

y es impofible efcapar, 

y pues la j,udicia en mi 

es la prenda principal, 

ya que conocido edais 

de que foy de la fatal 

muerte del Conde Guliay, 

e l homicida efperad 

que examinadas razones 

llega la jüfticia á obrar 

como debe. Que he efeuchado- 

por mi amigo á mi rae han 

creído, y puedo que en edo 

le afeguro; mi amidad 

©bre aqui como es debido, 

que afile llego á librar. 

Conociendo gran Señor* 
defeubierta mi cafual 
fatalidad , no me eícufo 
de rendirme j mas mirad 
que foy foraftero r y neblep. 
no os tengo mas que encargar¬ 
la^,.. Se en rales cafualidades 
como- debo fiempre obrar, ^ 

Albret , llevad á mi edancia 
á el Señor, vos efperad 
que vuelva de cierto afunto 
que me es fuerza averiguar 
CÍ1 cafa de la Condefa 
Amalia , que cerca edáj. 
haced me figa la Guardia 
no toméis de edo pefar 
que lanzes en que el honor 
obra con legalidad 
no afl jen á quien Cortes 
cumple como átXie.Alber. Ya* 
cono feo que Ibis * Señor, 


digno Juez , quando Con tal 
prudencia meafegurais 
lo reélo de un lance igual;, 
en Palacio eíperaré 
vuedro favor 5 A m idad - 
por ti voy á entregar grato 
mi fegura libertad^ 
íirvale á el noble deexemplo 
en lanze que fea igual, veje el Ofieiat 
Gov. Seguidme , la ligereza 
del Conde , fu vanidad, 
y en fin varias experiencias 
me afeguran íu fatal 
muerte hecha con razonj. 
y afí no pretendo obrar, 
rigorofo con quien creo 
que llegando á averiguar 
el delito mi judicial (gran?» 

fu muerte ha de perdonar, "vafe con 
Sale Lob. No es nada lo que he Tábida 
Alberto arre dado eftá, 
y mi Amo no pareces 
que fuprema novedad í 
fi llego y digo el engaño* 
a pique edoy de quedar 
en la trena, yo también,, 
no Señor quitefe alia 
volveré me á. la pofada* 
y alli fabré , tal qual 
lo que fucede j camorra- 
que embrollado el cafo va 
pero fi mal 110 difeurro 
un hombre llegando va, 
y encubierto rae parece; 
pues huronera á atisbar. 

Sale Don Alvaro de Capa^ 
r Jlvar. Fui violento á la pofad^ 
y haviendo falido ya 
F)on Alberta con Lobou 
he tomado ede disfraz. 

C mor 
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por fi pudiefe valerme: 
quien Cielos me guiara 
donde Caiga de cuidado: 
anas ay que el mayor pefar 
en los acafos pafados 
es tener á la beldad 
de Amalia tan irritada; 
fin que yo pueda efperaf 
que efta llama que en el pecho 
con imperio arde voraz, 
fe temple con confeguir 
todo el bien con tanto mal. 

%obon. Amo de mi corazón 
que te he llegado á encontrar ! 
r Alb. Lobon , que haces encubierto. 
Lobon . No es nada poderte hallar, 
y decirte muchas cofas 
que aquí he llegado á mirar. 
r Jlb. Y Don Alberto. Lobon . Oyeme 5 
y al inflante lo Cabrás. 

Que recibimos tu Carta 
por feguro lo tendrás* 
que pafo toda la noche 
con inpaciencia es verdad: 
que efperando que viniera 
el mandadero Alemán 
efluvimos mucho tiempo 
pero viendole tardar 
Don Alberto , y yo falimos 
en tu bnfea y y allegar. 
á efta Calle - yo encubierto 
en efe oculto portal 
vi todo lo que ha pafado 
que ha fido , lo que oyras: 

El Governador creyendo 
que era don Alberto Audaz 
el que á noche hizo la muerte 
por ti le llegó á areflar 
y á Palacio Te embió* 
que el calló , y efto lo hará 


por librarte del pelig roí 

y elle Señor general 

azia á cafa de la Dama 

que te libró , fe que va, 

con toda la Guardia junta 

para que , el lo dirá: 

que te he hallado , y no I Q cre ^ 

que es efto lo principal 

mira fi te he dicho en poca 

novedades á costal. 

Ahora dime, que has de hace* 
en ianze tan fin igual, 
que yo por fervirte eftoy 
lelo , de ver en verdad 
en 4 oras de tiempo 
lo que acaba de pafar. 

Alb . Que es lo que decis Amigo ? 
que he de hacer ? fi á declarar 

voy quien foy , de aquella Dama 

dejo el peligro fatal : 
fi á efta acudo , falto ingrato 
i mi Amor , V mi amiftad: 
ea entendimiento mió, 

-procura bien el guiar 
el difeurfo en la ocafion, 
para que pueda faear 
la vida de ellos cuidados 
que me cercan, quien habrá 
hajlandofe como yo 
quando llego á contemplar 
los lanzes con que me cerca 
de efe enemiga deidad 
voluble la variación 
pero que llego á dudar ! 
antes que todo es la Dama: 
fiel Amigo , perdonad j 
que temiendo de queefté 
la que me fupo librar 
contrafcada de pefares^ 
voy allí á facrificar 

*oda 




toda nii vida en favor 
de tan hermofa Deidad. 

Jiob. Ahur, Amigo , fe fue 
íindec?rme , aquí , ó allá 

efpera ; que haré yo ahora? 

andar por aquí , y efcuchar, 

y faber que hacen de Alberto; 

juas aquí llegando van 

dos 5 íi acafo dirán algo 

del afunto : ea atisbar 

otra vez , que aunque es eílraña 

Jo que aquí pafando eftá 

es cofa que puede fer 

y aíi críticos callad 

que otras cofas impofibles 

fufris , y para enlazar 

efte comical enrredo 

es forzofo el engergar 

yaríos acafos.. chiton 

que ya llegan .. - S. Pafqual, ( 

faque yo libre mi capa 

y no importa lo demas. 

Salen el liaron , y Burlad 
'fíat'. Haviendo fabido ahora 
que en Palacio prefo eftá 
quien uió la muerte á mi hijo 5 > 

- en el buen natural 
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y que 


de nueftro Governador, 
ha de encontrar la piedad 
y o y que con fed irritada 
de venganza quiero ya 
( fea de qualquiera fuerte ) 
inatarle te hize llamar ; 
para que ufando tus mañas s 
í un golpe hagas acabar 
la vida del eftrangero 
que fue inftrumento fatal 
de mi pefar , y congoja ;; 
no temas: Seguridad 
tienes de que yo te falye 


y aíí trata afegurar* 
pafe. mi venganza , y tu ínteres. 
Durl. Si fabeis que mi maldad 
folo vive de afefinos 
como llegáis k dudar, 

1 que la pólvora , y el plomo 

pueda refiílir , de mas 
que sé como debo hazer 
para poderos vengar. 

Ellas armas me acompañan 
ocultas , bien lillas van 
fepa yo por lo primero 
á quien tengo de matar 
para que el golpe ño yerre ¿. 
Bar . Fácil es de afegurar ; 
es eftrangero y es joven 
íi llegafe á falir, has 
de acabarle al punto mifmo; 
pues fe bien ferá lo mas, 
que le den Ciudad por cárcel. 
Bml. Yo haré llege a terminar 
fu vida mas brevemente 
que fe puede imaginar $ 
porque en efto íirvo á muchos- 
llegándomelo á pagar. 

Lob. Que lucido perfonaje * 
efto ufan por aca ? 

Si tu enEfpaña eftubieras 
por tu buena habilidad 
en la cama de tres palos 
durmieras la eternidad- 
JBar. Pues yo entro ya en Palacio» 
para faber , é indagar : 
mira de obrar como fueles r 
y no dudes lo demas. 

Durl Confia en que brevemente: 
fu faagre , he de derramar^, 
y pai aque aíi lo veas 
aquí m quedo á efperar 
de lograr el lanze j á Dios. 

Cs 
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/dar .El te guarde , hoy Verán 
de un agravio tan cruel 
la venganza mas voraz. 

'Lob Si faldre, fi no faldré; 
no fea que el tal Zorzal 
por el prefo me imagine 
y me embie á merendar 
con Dios , ó con los Demonios 
fegun mi vida fatal, 
efcurrome poco , á poco 
ah íi pudiera avifar 
a mi Amo , ú á fu Amigo! 
difícil mucho ferá, 
á el uno porque eftá dentro 
de Palacio , y no querrán 
dejármele ver , y á el otro 
porque la Cafa , ó Solar 
donde ha ido no la fe : 
ahora bienbuelvo á efperar 
para ver fí acafo puedo 
una defgracia evitar. , 

Cafa de L or. a Amalia, y [ale e/la por un 
lado , y el Gobernador por otro. 

Amal.Dt quando acá mi morada 
tuvo tanto lucimiento 
como el lugar que piféis, 
ya dichofoei pavimiento. 

Gov. Los acafos hoy Condesa 
me hacen lograr el defeo 
de poftrar mis atenciones 
á los pies de vuestro Cielo, 
pues aunque de otra manera 
en afunto de un empeño 
como el que me trae debiera 
ufar de rigor , prefeflo 
nobleza , y juila atención, 
y afi hoy valerme quier» 
antes que de recio Juez 
de la acción de Cavallero 
referiros el í^cafo 


del Conde cefen eítremós£ 
yo no vengo á que lloréis, 
por fu muerte que .antes vengtf 
á que de una acufacion, 
que ante mi juzgado ha hecha 
el Barón , Padre del Conde, 
tne digáis , lo que hay en ello; 
prefo el agrefor eftá 
-en mi Palacio , ello es cierto; 
pero de vueílra conduda 
manchado el candor mas terfia 
•os culpan , diciendo dille 
abrigo a fu error, y luego 
á la guardia que en fu bufea 
llega á indagar vueílro centro 
le ocultalleis , ved Condefa 
que ellos dos , fon ya dos hierros 
que os hacen rea precifa: 
declarad decid en ello 
que ha havido, qual fue la caufa 
paro que enterado y cierto 
obre en caftigar al que 
ha delinquido tan redo, 
que eílraños, y naturales 
fe admiren de mi govierno. 
lAmal. Aunque debiera llevada 
de lo noble, de lo excelfo 
de mi cafa , y mi familia 
refentirme en los acentos 
que haveis proferido; porque 
veáis quan diñante , y lejos 
eíloy de temor, ni culpa 
fatisfazeros defeo, 
pero ha de fer dando vos 
palabra de Cavallero; 
y de Juez, de obrar en todo 
tan fín pafíon, que el eftdo 
afegure fielia fama 
de vueftros timbres, 

<}Q-p* Ofrezco 
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!o que ase pediz , y amás padecer tantos aFanes, 


añadir Condefa puedo 
que de todo lo graciable 
fereis el Albricra, y dueño. 
'¿mal. Nada de gracia prccurojj 
la razón Tolo pretendo 
Gor, Pues decid. 

Amal. Aquí Señor 

rio hade fer ; ante vos mefmo, 
y en el Juzgado me aculan, 
en el hado fer mi empeño 
-calificar nú conduda, 
y afi que efeufeis os mego 
el pedirme nada os diga. 


que 


no lo haré 


Gov. Pues atento 

aquí vueílra difcrecion 
difeurre con gran talento 
ella tarde Amalia hermofa 
¡os aguardare. 

Amal- Advierto 

que el Barón Guliay efté... 

£ev. Es muy jufto 
Amal- Prefa quedo; 

que aunque cortés no queráis 
decir vuilro penfamiento, 
debo entender que lo elloy. 

Cov. No fue Condefa mi intento 
tal, pues quife con mi coche 
haíta cafa iro„ firviendo 
tanto es verdad , que la guardia 
le deje abajo por cito, 
y perqué veáis que sé 
cumplid con honor , y empleo 
en vueílra palabra fio 
dejando en ella expueftos 
fer vicio del Rey, y fama, 
honor , Amor , y govierno. rafe* 
¿mal. Q ien Cielos Divinos quien 
lia podidp en P oco tiempo 


tantos cuidados, y rieígos 
fin que alivios no Ce encuentre® 
a las penas que padezco; 
por un hombre , que cruel 
•me quitó vida , y folíelo 
expuefta he de eílar afi 
á comparecer qual reo 
acufada de un delito 
indigno á mi nacimiento, 
y lo que es mas, fin que pueda 
vengarme ayrada; no entiendo 
quando trato de irritarme 
contra él , como no encuentro 
todo aquel ardor que buíco 
todo el rigor que apetezco: 
pero fi es Mama amorofa 
apagarla fabré preílo 
que no he de querer á quien. 

* s « le Von Alberto. 

Alb. A vuestros pies eftá p ue íto 
fegunda vez con diílinto 
y devido penfamiento; 
y aunque íé me defpreciais, 
vueítro peligro fabiendo, 
a perder por vos la vida 
vengo guílofo. 

■Amal. Que es cito i 

hombre á quien para mi mal 
el dado trille, y fevero 
trujo á ella Ciudad , que quieres*? 
que fin caufa, fin acierto, 
eres móvil de mis males 
y mal de rnis penfamientos. 
Segunda vez me provocas 
á furor, quando me encuentro 
por ti injuriada qual rea, 

(folo de decirlo tiemblo!) 
no te baila dar la muerte 
a quien quifi: , fi no fiero 
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que el 1 ibrar tu vid a fea Amal. Si lo fue , pues era duefio 


delito también perverfo 
mira que de males caufa 
tu atrevido infiel acero. 

[Alv. Mal aya amen fu fortuna 
que mas quifiera aver muerto 
yo 5 que no fer el dichofo 
por efcufar fentimiencos 
que padecis , pero ya 
que fucedido el fucefo 
el remedio es impoíible, 
haced triaca del veneno, 
y todo vueftro rencor 
templad ; pues : 

Amal. Que eftoy oyendo ! 
pretenderás que te ame, 
tendrás ardid con aliento 
de decirme que me amas! 
vivan los rayos fupremos 
del Sol que aunque mas infiftas 
no has de lograr de mi afe&o 
una palabra agradable 
yo cruel fi te ab .. 

Alv. Aborrezco 

vais a decir, fufpended, 
no lo digáis que mas quiero 
dudar de oyrlo , que oyrlo 
de vueftros labios j al menos 
no oyendo lo dudaré, 
y efta duda de contento 
me íervirá en las defdichas . 
que he fufrido, y voy fufriendos 
Pero efcuchadme Señora 
delito es de un Cavallero 
defender fu vida. 

Amal. Na. 

Alv. Y fi aun Audaz , que grofero 
injuria con amenazas 
fin faber quien es violento 
fe le da la muerte es culpa. 


de mi amor , y voluntad 
Alv. Quizá fi Tupiera efifo 
le diera la muerte antes» 

Amal. Porque? 

Alv. Ya á decirlo quiero, 

aun que muera á vueilros rayos, 

por indigno de eííe afedo 

que hombre , que atrevido , ofado 

Vanagloriofo , y foberbio* 

provoca airado, y altivo, 

no merece fer objeto 

de una Deidad como vos: 

pues ha de fer el que atento, 

os venere generofo, 

galan , valiente , y difcreto, 

y efpañol , pues que fe cifran 

en qualquiera Cavallero 

de mi nación eftas prendas 

propias de fu nacimiento 

y fiendo como Toys Joya 

del mayor merecimiento: 

folo aquel que digno fea 

debe fer de vos empeño. 

'Amal. Nopenfeis con adularme 
confeguir, que os tenga afecto 
Alv. Que importa no le tengáis, 
fi á mi tampoco ( efto es cierto ) 
podréis quitarme la Gloria 
de adoraros 5 con que en efto 
vendré á llevarme la palma 
de fino rendido , y cuerdo, 
y vos de ingrata , pagando 
mal uu cariño tan tierno. 

Amal. Por vos me miro injuriada 
y expueíta al vil , al perverfo 
proceder del Barón , Padre 
del Conde , que en juicio reóto 
fe querella. 

'Alv* Efta muy fácil 
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el fatisfacerós preílo proceder importa allí 


que coñ ir ahora á bufcarle 
y darle la muerte , puedo 
evitaros la calumnia 
y veng ar mis improperios. 
Amal Tened , efperad, que fuera 
n o íatisfacer qual debo 
en publico mis ofenfas, 

y acrecentaran con eíTo 
de que os amo la malicia. 
jilv. O ! Si lograra yo atento 
tanta Tuerte. 

rjmaL N • la efperes. 
jlv. Q. e fer tu r,0 ^ le ceño > 

eterno para mi! 

'Amal. Siempre. 

Alv. No te mueven mis afeólos 
ni el ver que rendido te amo l 
i ¿mx. EÍU la herida vertiendo 
fangre. 

¡ Jlv. Sangre que no clama 
contra el homicida. 


vueftra perfona. 

Alv. En fiendo 

para ferviros Señora 
vida, fer, mi amor , mi afeóla 
facrificaré guflofo 
á las aras de efe Cielo. 

Amal. Mal haréis quando imponible 
íerá el agradecimiento. 

Alv. Efo el tiempo lo dirá 
Amal. Pues íi ha de decirlo el tiempo 
honor, 

Alv. Amor. 

Los. 2. Vamos donde 
diga la fama en fus ecosc 
á quanto obliga un acafo 
en el mas heroyco pecho, 
fiendo una muger iniigne 
blafon de fu proprio fexo. 

ACTO TERCERO, 


'Amal* Afe<^° 

no te cambies, mira que 
mU y blando te vas moviendo 
pues del rigor defviado 
y acia la piedad defecho 
caminas : vete Efpanol. 

Alv- Me he de ir ? pues 
ya me aufento 

Amal. Apenas muevo las plantas 
valor ayudadme luego, 
que he de dar á conocer 
que de fu amoren mi pecho 
eíl1 pieza arder viva llama 
por mas que defvio el fuego 

Alv. Ahora vendado rapaz 
necefito de tu esfuerzo. 

¡ Amal Mirad que áPalacio vais 
que para favaí mi excelfo 


Sale Alberto . 

Alh. Haviendo el Governadot 
examinado , que ha fido 
engaño ei quererme aíi 
apropiar tile delito, 

( por fer el Barón , quien fácil 
dijo no fer fu enemigo 
yo ) me manda que al inflante 
á Don Alvaro , advertido 
bufque ; mucho fiento Cielos 
no padecer el peligro 
de fu vida con la mia : 
donde ( elle cf mi martirio ) 
le encontrare j que de dudas 
conbaten al pecho mió! 
mas que me detengo ? el ir 
a¿ia la poíada elijo, 
que alli con Lobon ; haré 
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lo mejor. 

Sale Dur. Si bien Dívifo, 
y en el traje reconofco 
elle es quien el Varón dijo» 

'Sale Alb. Por donde me guiaré 
al Palacio i mas que miro, 
aquel no es mi amigo Alberto^ 

Pero un hombre alli diviíbj 
a el fe le acerca j hafta ver 
que quiere^ no determino* 
defcubrirme* 

T)url. Ya eítoy cierto 

pues en el Puebl o no he vifio- 
fu roftro jamas , y viene 
de donde el Barón me ha dicho* 
muera al rayo de efte incendio* 
fiero efcandalo improvifo. 

Se troja a tirarle con la pifióla , no le da 
lumbre, faca otra 5 bien entendido,que to¬ 
dos los verfos han de fer d un tiempo . 
Alv. Ha traidor que es lo que intentas, 
Durl Matarte por atrevido 
y pues effa me ha falcado 
cita no lo hará 

'Sale Don Albero } y por el lado impide 
la acción dándole de puntadas 
Durlac * 

r jtiv Ah indigno 

primero yo de efta Tuérte¬ 
la vida á mi amigo libro. 

X>url .Ay de miltraydo^me has muerto 
Alb. Don Alvaro £ 

Avl. Alberto mió !' 

Lob. Que es eíto ? pero Señores, 
de contento falto , y brinco* 

Alb. Por donde vos::: 

Alv. Vos por donde :> 

Sale Albret, y Granadero?. 

'Alb. Q;ie es eíto ?que ha í'ucedido^ 
dente arreftados los tres.. 


Alv. Señor Oficial) vos mifrnó 
fiibeis bien que yo ahora falgtf 
( Pues.de ello fuifteis teítigo ) 
de Palacio:, llegué acafo 
aquí, quando efe atrevida 
hombre, con violento rayo 
de Pólvora , y Plomo unidos 
intento acabar mi vidaj 
y a no fer por efte amigo, 
que con fu muerte rae libra* 
fin duda , que huviera fido 
defperdicio de fus iras 
por hallarme de itnproviío. 

Alb. Qual lo referís ferá, 
pero en el lance es precifo 
que los tres ahora arreflados* 
íubais otra vez k el fitio 
donde eítá el Governadoi^. 
miradfi lia muerto» 

Sold.i • Imagino 
que no Señor. 

Alb. Pues entradle 
en la Guardia. 

Lob. Santo Chrifto, 
de mí tierra para eflo 
porque Diablos he falidfc 
de mi atisbadero donde 
eftaba recogidito. 

Alv. Vamos Señor Don Alberto* 
fon acafos tan no viílos 
los que han pafado, que dudo 
fe hallen ¡guales eferitos. 

Sol. 2. Entrad. 

Lob. Hable Uíled Cbriitiano 
que no lo entiendo. 

Sol, z Un borrico 

eftar Uflxd yo Alemany* 
hablar claro. 

Lob. Q ie prodigio,. 

lambieren Efpaña hablan 
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Efpanol nírios Chiquitos. Gob. A las Damas dar debemos, 

mas lugar que no , á nofotros 
honor debido á fu fexo : 

Sale Albret. 

Alb. Acaba de fuceder, 
en la Calle un lanze fieros 


Sol. 1. Pocas vozes , vaya arriba 
Lob. Como foy , por San Longinos, 
que fi efte no es luterano 
es pariente de Calvino. vafa 

Sale el Gobernador el Barón , y la Mar¬ 
quesa Hermana. 

Gob■ Palabra como lo oifteis. 
me ha dado de que al momento 
hará quantas diligencias 
lean pofibles. 

Bax. Yo no creo 

que hagais bien , que Taiga libre 
bajo fu palabra. 

Gob. Entiendo 

que ó uo teneis fangre nobles. 

6 obráis como el mas pleveyo, 
fi vos mifmo me decís, 
fiendo acufador del reo) 
que no es efte el agrefor c 
fabiendo que es Cavallero* 
y foftarero , podré 
detenerle ? con refpe&o, 
al noble fe ha de tratar. 


pero 


en fiendo foraftero 


mucho mas, porque depende 
nueftra fama de fu obfequio. 

Pero dejando efto á un lado, 
en que eftado de aquel Pleyto Mar¬ 
que fa 

teneis los autos. 

Marq. En buen eíladofi advierto 
que por la parte fe encuentra 
la Jufticia. 

Gov. Ya con efo 

Padre vivir mas feguro 
pues fabeis quantoine empeño 
en que logre mi cliente 
falir bien con fu defeo. 

§ar. Mucho la Condefa carda., 


al falir de efte Palacio 
aquel Joven extrangero 
a quien difteis vos Per mi ío 
fe vio afaltudo violento 
de un aíefino que acafo 
fu muerte intento refuelto; 
y á no librarla cafual 
otro también Cavallero 
que por la Calle pafaba 
fin duda lo huviera muerto; 
el matador , b Afefino, 
herido de muerte , advierto, 
y á los tres (pues otro hombre 
halle también ) tengo preíos; 
ved ahora lo gue mandáis. 

Bar. Durlaclin duda ( que yerro) 
obedeciendo mi orden, 
erro la acción ( fiero rieígo) 
permetidme 

Gob. No Barón, 

no podéis falir que aunque efto^ 

que aquí veis no es formal 

juicio, pues fuera 

con mas íécreto, 

hafta falir de los dudas,. 

y averiguar el fueefo 

no liaveis de falir de aquí. 

Bar. Bien eftá que mal fueefo 
es el yrerro de Durhc. 

Gov. Conducid aquí al memento 
los arreftados. 

Ertn. Q¿ie varios 

y que interpueftos fucefos vaf. Alfa 
defde anoche aca fe advierten 
P esla- 
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eslavonados. 

Cor. El tiempo 

la fortuna , y accidentes 
nos demueftran lo que vemos} 

Sale Amalia. 

\Amal Cumpliendo Ssñor atenta 
vueftro tan jufto precepto 
vengo á obedecer guftofa. 

Gov. Si huviera Cabido cierto 
Ja hora determinada 
de vueftra venida , atento 
os Caliera á recivir} 
que me perdones os ruego 
11 he fido 5 afi defcortés, 
que fue el ignorarlo , el yerro. 

r Amal. Conmigo teneis cumplido." 

Bar. Que canfados cumplimientos.^ 

Erm. Qje vana efta, y que foberbia ? 
me alegrará que un deftierro, 
la ajafe la vanidad. 

Ama .Que aquí elle Erininia me alegro, 
pues entre mefcladas frafes 
Ja diré mis fentimientos. 

Go'p. Antes que otro cafo impida 
nueftro afumo ( fin que en ello 
firva la Marquefa de 
eftorvo ; pues a efte efe&o 
la pedí compareciefe 
como parte en el fucefo) 
oyd Amalia los cargos 
que el Barón , os tiene hechos. 

Amal Decid 3 Scñor,qiie ya os efcucho. 
Hablad Barón. 

Bar. Ya comienzo, 

me quejo de que amorofa 
( la boda de mi hi jo viendo 
con la marquefa) intentó 
dcfvinrle del precepto 
á que yo le encaminaba^ 
cuyo delito esti¬ 


mas cruel , 

Jmal. Os ruego 
no profigais, 

que á efe cargo dar yo debo 
mi defeargo : yo no hé vifto, 
ni he hallado en Libros que leo 
fer culpa de que una Dama 
ame atenta á un Cavallero; 
que fe reíienta Zelofa; 
que procure en buenos medios 
por tolo el decir del vulgo 
( quando no por fu honor mefmo) 
lograr fu intención , es jufto; 

¿l Conde me amó , efto es cierto, 
yo fiel le correfpondia. 

Luego j que culpa hay en efto 
fi unidos los dos , el lazo 
bufeamos de I meneo, 
vos 3 fi que ciego, y llevado 
de un Ambiciofo defeo 
quififteis forzar tirano 
alvedrío que eftá exempto 
de fugecion , ( digna gracia 
de aquel gran autor primero) 
fiendo caufa efte rigor 
de aquel tan fatal fucefo. 

Gov. La Condefa dice bien; 
adelante. 

Erm No la puedo 

mirar viendo de que halle 
difeulpas á fus defe&os. 

Bar. Suprimidos muchos cargos 
qué yo deviera ir poniendo, 
folo al mayor me remito 
y por el Señor me quejo 
matara mi hijo un hombre 
i\o conocido, eftrangero, 
y luego tomar afilo 
en fu Cafa , efta diciendo 
que fue cómplice en la muerte, 
¡pues mal pudiera queriendo 

( com® 
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(como dice ) á mi hi}o el Conde que algo toca con el vueftro 


confentir tan torpe yerro. 

Amal. Com es poílble efentir 

á un cargo tan cruel , y fiero, , 
fi confieflo que le amaba, 
como queréis que fangriento 
nii corazón intentafe, 
un tan aleve proye&o 
donde hay cariño no hay odio, 
donde hay aficciou , no creo 
que pueda caber infamia. 

JSar* Pero también donde hay celos,, 
hay embidia , hay finrazon, 
hay pafion, y hay menos precio* 
y á todo efto formado 
un aborrecer violento, 
y mas ew Muger , es fácil 
defeíperado , un gran yerro: 
y en fin mi querella , es 
de que confentifteis, vuelva 
a decir en fu defgracia, 
pues río parecer el Dueño,, 
de efte delito , y fervir 
vueftra cafa de inftrumento 
para librarle la vida 
afeguxa de que es cierto 
fui lie caufa de fu muerte. 

Sale Albret , Don Alvaro , Don Alber* 
to , y Lobon 

r Alb. Aquí Señor te prefento 

]os tres que arrt fte , en el Lanfce 
que acaba de pafar , buelvo 
( pues aun el Agrefor vive } 
aver íi declara en efto 
parte que culpe , 6 difculpe 
el cafo , que he dicho vafe, 

r Alv Cielos ! 

aquí eftá Amalia, y aquí 
mi fin ha de fer por cierto. 

Coy. Mientras fe fi&ue un afumo»; 


fegun mi difcurfo, y porque 
no os hago retirar) ruego 
tomad filias, proíeguid. 

Amal. Ay de mi ? q liemprc encuentro 
con la caufa de mis males 
y á qualquier parte la llevo: 
pero fin duda mi fuerte 
la condujo aqueíte pueíto. 

Alv. Que confufiones me cercan 
y aunque difcurro no acierto. 

Lob. Si de efto echo me ahorcan 
he quedado alegre, y frefco. 

Ama. Ivefpondiendo á la vil mancha^ 
con que el Barón indifcreto 
me acufa , folo daré 
por refpuefta , que pues tengo 
á la vifta á quien es cauík 
de las penas que padezco, 
el dirá délo pafado 
el principal fundamento*, 

Cavallero , decid como 
dejafteis al Conde muerto; 
y porque mi amparo os di. 

Cop.Que es lo que he efcuchadoCielos* 
luego fois el Agrefor; 

Alv .^No Señor foy Cavallero Efpañol 
oíd ahora de lo pafado lo acierto., 
deciros de que foy noble 
no es neceflario , fupuefto 
que las obras lo acreditan 
y papeles que refervo. 

Que con Don Alberto Bricfrj, 

( heroico Francés , ) viniendo 
á correr cortes logré 
acompañarme , no creo 
para el cafo es necefario: 
pero íi, que apenas llego 
a noche aquí , yendo ya 
a bufcar á otro fugeto. 

Da. ’ cfiv 
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en la Calle de eftaDama 
pafado acafo encubierto 
me quifo reconocer 
un hombre ; Cortes le ruego 
me dejafe libre el pafo: 
no , me dice j interponiendo 
entre vozes injuriofas 
razones que indifereto 
le acreditan , el porfía 
en fu proceder violento; 
infifte en fer temerario, 
y llevado de un Sobervio 
impulfo , faca la efpadaj 
yo de imprudente defiendo 
mi vida , mas como el 
peleaba torpe , y ciegoj 
el mifmo afífe mató, 
no mi valor ; porque es cierto 
que el que fin razón pelea 
lleva mas feguro el rieígo. 

AI fuccíTo de la guardia 
acuden los granaderos, 
yo para librar mi vida 
{ fin temor, mas fi atendiendo 
á cerciorar mi conduda) 
por próximo tome puerto 
en cafa de efta Señora: 
llego á fus pies , manifiefto 
mi fozobra, no defeubro 
quien fue el infeliz : ( mal puedo 
quando también lo ignoraba: ) 
de atenta , y noble dá aliento 
á ¡ni temor , y me ofrece 
amparo , hace el efedo 
con negar que allí me hallo, 
eferivo á efte Cavallero, 
avifando midefgracia, 
haíta aquí deciros puedo 
de mi delito , fi lo es 
lo acaecido: ofreciendo 


mi vida para venganza 
de lo que exprefado de-xo; 
pero advirtiendo también 
qtie fi altivo , fi refuelto 
contra el honor de efta Dama; 
huviefe algún indifereto 
que fe atreviefe , fabre 
rendir valerofo , atento, 
en fu fervic'O la vida, 
por leal, y noble ; fiendo 
heroica , y grata defenfa 
de fus hermofos luceros. 

Alb. Y a tu lado efta la mia, 
que unidos los dos prometo 
que fean de muchas vidas 
eftos rayos efearmientos. 

JLob. Y fepan , que de los dos 
yo vengo á fer el tercero, 
que como criado fiel 
fe facudir bien , y recio. 

Ama. Ya Señor haveisoido 
el principio , el fundamento 
del Lanze , atended ahora 
á lo que relia > que yerro 
puede fer el amparar 
noblemente á un eftranger© 
que toma mi cafa afí 
por afilo } faltar debo 
á la fangre , que me iluftra 
y mas con un foraftero í 
palabra de defenderle 
le di, para cuyo efe&o 
yo de mi mifma agraviada 
•tuve jufto fentimiento. 

El mató a mi Efpofo el Conde, 
pero llevada (ello es cierta) 
de mi decoro , y mi voz, 
aun fiendo contra mi el yerro 
por falvar hoy mi opinión 
fui de mi enemigo mefmo 





La mas 

el amparo ; que di fiante 
eílá de lo que defeéto 
el Barón hoy me acumula 
diga la Marquefa (liendo 
la que defpues de diez horas 
de fucedido el fuceíb 
me avifó de la defgracia) 
qual fue entonces mi tormento, 
y no Tolo por cumplir 
palabra que tanto aprecio 
me empeñe , fi np que ahora 
rendida á vueítros pies ruego 
que fi en el hallafeis culpa 
le perdonéis, porque luego 
falga de Presburgo á donde 
defpues que quede ya efento 
el empeño de mi voz, 
y de mi acción el empeño, 
yo niifma vaya á bufcarle, 
y fangrienta , con defpecho, 
en fu vida fatisfaga 
los pefares , que padezco: 
para que diga la fama 
en los anales del tiempo, 
que en el lanze mas cruel 
inoftre nobles Sentimientos, 
pero también en vengar me 
confegui el mayor trofeo. 

Cor. Que decís 3 de ello Barón. 

Mar. Que reconozco , y entiendo 
que hay doble fimulacion 
en el cafo 
r ¿¡y. Vive el Cielo 

que a no moderar mi impulfo 
la prefencia, que refpeto 
el alma , con la palabra, 
arrojarais 
r Alb Y fi el puefto 

jo impide , feguidme á mi; 
que en el campo con mi acero 
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darc á entender , que nos es noble 
quien habla tan indiferetoj 
pues vive Dios. 

Gov. Sufpended 

unos, y otros los acentos. 

Lob. Efte viejo endemoniado, 
quiere le falta el refucilo 
antes , que pafe un minuto 
llegando á fer Efqueleto. 

Sale A Ib reí. 

Alb. Señor acaba de efpirar 
el que alevofo , y fobervio, 
intento dar muerte ahora 
á un de elfos eítrangeros: 
pero confiefe , que ha fido 
el Barón , el inftrumento 
de fu acción i pues le maudd 
le afecinafe en faliendo 
de Palacio 3 y es Durlac 
el Afefino tremendo 
que tantos delitostubo. 

Lob. Sóplate efe par de huevos 
Alv. Y elfo ha de fufrirfe: 

Alv. , y AIS. Muere alfanfe todos. 
Cov. Tened efperad , que es eíf» > 

Alv. Es pafion Señor de rabia 
Cov. Veis Barón el defacierto 
de vueffra mala intención 
effe agravio no eftá hecho 
l’olo a los dos, es á mi 
á quien fe ofende primero; 
dudabais de mi razón, 
y juíficia , y muy violento 
quififteis afefsinar 
á quien culpa no le encuentro; 
que dirán del proceder ’ 
de nueífra nación ; es elfo 
obrar con Nobleza ; no 
pudiífeis guardar difcrcto 
¡vueffro dolor, y fi acafo 
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jufticia no huviera hecho 
6 que a VOS no pareciefe 
en el Campo cuerpo á cuerpo- 
tomar la fatisfacion 
que es debida aunCavallero* 
y no valerfe de infames 
indignos procedimientos ? 

No fe como vive Dios, 
mi colera aquí contengo,, 
pero firvaos de caftígo 
lo que ahora vereis; atento» 
a lo frágil > lo voluble 
lo defmandado , y fobervio 
de vueftro hijo , ( pues fabeis,. 
que era temerario ) quiero 
haviendo ya examinado 
en el cafo lo que debo, 
pues no falca quien me ha dicho¡ 
lo mifmo , que oido tengo 
libre quede pues no es culpa, 
la defenza de uno mefmo 
no fuera el atrevido, 
y quizas no huviera muerto^ 

¿fto es quanto determino; 
fi hallafeis vos contra ello 
mayor razón acudid 
que qualquier refulta efperoj- 
vos Madama quedáis Ubre 
pues en efle cafo advierto 
fue vueftra acción generofa 
digna de vuetlros trofeos. 

Erm. Deembidia no puedo mas 
la rabia me eftá mordiendo. 

Albret en aquefte punto 
conducid 4 el Barón prefo 
mientras , que fe le feñala 
un merecido dellierro, 
por venerar nobles Damas. 

Idmah Si efe es Señor fu de fe él» 
ahora os fuplico rendida.: 


mas cruel , 

le perdonéis; fue un exceíb 
de paíion de Padre. 

Cov. Veis ^ 

la diftancia de un concepto 
producido de Nobleza 
a un villano penfamiento 
hijo baftardo , é infame 
conoced Barón en efto 
la diftancia del penfar 
con razón : ó con defprecio: 
por vos Señora le libro 
de el ofrecido deftierro; 
pero no de que aua Ceftillo 
fe le lleve priílonero 
por unos dias pagando 
fu infame , y traydor intento 
y para otra vez criad 
los hijos con miramento, 
que el que es atrevido , y loco, 
fuele encontrar un fucefo 
como aquefte, donde paga, 
fu fobervia , y fus defeélos 
llevadle. 

Alb. Vamos , Barón. 

Bar. Conofco , que mi violento- 
afan de venganza es 
quien mi caftigo ha difpuefto lie»##. 

Cov. Vos Señores , fi ferviros ( 
queréis de mi tratamiento 
podéis con amor. 

Alv. Fiado 

en tan generofo pecho, 
y arrojado a vueftra? plantas 
una fuplica hacer quiero. 

Gov. Qual es decid. 

Alv. Yo á efta Dama , 
á quien rendido confiefo 
mi adoración , y cariño 
debo la vida. Su intento 
(aborreciéndome) es 

que 
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que enemiga mia > Tiendo 
bufque mi ruina , y edrago.; 

Coy noble, foy Cavaliero 
y antes que de agena mano 
reciva mi muerte 3 quiero, 
que acabando yo á fus pies, 
conofea mis rendimientos. 

Yo no he de poder vivir 
fin ver fu belleza , y pueílo 
que en vos heroico Señor 
prendas tan iluftres veo, 
lirvan para intercesión 
¿e un tan geñerofo empeño: 
porque Ti he de agradecer 
lo mucho que yo la devo, 

4 fus aras la tributo 

nú vida, y aun corto quedo. 

s'qV. Que reípondeis vos Condefa. 

Am*l- Q. ue en vano P retende ^ s et>0: 

A yD me havia de entregar 
\ quien dio la muerte fiero, 
a m i amante , y á mi efpofo: 
n o puede fer. 

Ciov Si aquel yerro 

¿je ignorando , que lo hacia, 
j ue ao fin culpa le encuentro. 

V r m Qus afortunada muger! 

Que Galan, y que difereto; 
n i me bufea á mi, que hallara 
e n nú voz todo confuelo. 

r jifa' p) e la liermofara es Señora 
piedad , y fe por cierto 
que lograreis en fu mano, 
nobleza , amor , y contento. 

Cov No bafta tpi intereeíion 
y fi es meneíler mi ruego ? 
tampoco valgo Madama 
{mal . Mucho valéis , mas no puedo 
en ella ocafion ferviros; 
y pues fadsfecha dejo 


mi palabra yré á donde 
Va d irfe , y d el pafar por junto a Don 
Alberto , T ropts-^a. ¡cae } y Don Al¬ 
varo la toma la mano. 
pero ay de mi! qué es aquello. 
Alv. Que ha de fer , fer ya dichofo 
por un acafo , y pues tengo 
en mi poder eíto mano, 
que tanto adoro, y aprecio 
no la foltaré en mi vida. 

Gov. Condefa ya el julio Cielo, 
no os encamino por raros 
acafos á los decretos, 
que debemos obfervar 
conocido eílá fu intento 
y afi fu eípofa Toys ya : 
honrad elle Cavaliero. 

Amal. Conofco vueílra razón, 
ya me rindo , y me fugeto 
no es fojamente el acafo, 

1« que me fuerza, es aftdro - 
que de fus prendas á el alma 
contrallaba con imperio. 

Alv. Conque en fin fois ya mi Efpollk 
Amal. Si la mano dada os tengo; 

como he de poder nagarlo. 

Alv- Que dichofo , que contento 
con elle abraza , mi alma 
fatisface fu defeo. 

Gov. Pues porque veáis que yo 
también fer dichofo quiero 
con Erminia he de cafarme. 

Erm. Pues que no hay otro remedio* 
y de no admitir quizas 
lera difícil mi empleo, 
porque ella no fea fola 
ya dichofa me convengo; 
vueílra foy eternamente. 

Gov. En bodas ahora , y feílejos 
fe han de trocar lo? pefares, 

que 
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que no han fido no pequeños, 
2íh». Pues os dejo tan feliz 
feguir mi viaje quiero 
r Jb. La Don Alberto mío, 
porque veáis , que mi afecto 
eternamente immutable, 
ha de fer , feguiros quiero 
en celebrando mis Bodas 
todas las Cortes corriendo 
hafta volver á París, 

¿41b. Nunca efperaba yo menos 
de vueftra fe, y amiftad. 

Lob. y yo que haeftado en Silencio, 
hafta aqui viendo, y notando, 
vueftras dichas , y contentos 
no me daréis tan ii quiera 
un boxriquito manchego 


para volverme á Madrid? 

Ab. No que has de feguirmey luega 
en cafa tendrás favor 
para todo. 

Lob. Pues con efo 

y coa una Alemán ica. 
foys dichofo. 

Gov. Que me alegro 
de vueftra felicidad; 
y pues terminado vemos 
el afunto como el Lauro 
del mas generofo empeño,, 
en la Muger mas heroica 
demos fin pidiendo atentos. 

Todos, Que tolerando las faltas, 
perdón en nueftros defeótos. 


F I N. 
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